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Brugge, 6 juni 84.

[Eerweerde] Heer en vriend,

Men steunt altijd op 't woord Kolve-keerle dat men doet beteekenen een keerle die een kolve draagt, in de zoo

gezeide geschiedboeken die van de kerels handelen.'

de jus kolve-kerlie, waaruit men dit woord haalt, beteekent het recht van eersten nacht; dat sommige heeren
hadden op de [...]

Kunt gij, met de philologie daar iets van maken?
Zoo ja, antwoord mij spoedig, a.u.b. - 'k heb dit noodig voor mijnen boek.

uw toegenegene

Ad. Duclos.

............................................................................................................. [pZ]
Schedel. (WNT).

1 De vraag heeft te maken met het hoofdstuk XXI 'Van de zogezeide Kerels van Vlaanderen' uit Adolf Duclos* boek 'De geschiedenis

van den zaligen Karel den Goede’ dat in 1884 zou verschijnen. Daarin wordt op gezag van Viollet-le-Duc gesteld dat kolve ook een

wandelstok (gaanstok of herdersmak) kon betekenen.
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